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Laudatio Egyed Emese irodalomtorténész,
egyetemi tanar tiszteletére

A Magyar Erdemrend lovagkeresztje polgari
tagozata kitiintetésének' 2021. jinius 8-an a kolozsvari
Magyar Fokonzulatus disztermében valo atadasa
alkalmabol

Egyed Emese, a koltd

Az 1990-es évek kozepén — a Babes—Bolyai Tudomanyegyetem ugyan csetl-botlo, els6éves
német—-magyar szakos bdlcsészhallgatdjaként, de Kolozsvar szellemiségéhez illden mégiscsak
Szent Gyorgy elszantsagaval! — éppen a roman—magyar Kari Konyvtar akkortajt még kartotékos
katalogusrendszerével birkdztam, amikor egyszer csak kinyilt a kopar kataldgusterem ajtaja, és
egy francias eleganciaju, csinos és kislanyosan halk hangt, fiatal tanarnd 1épett be vélhetdleg
tanitvanyatol kisérve a sziik olvasoi térbe. A szamomra akkor még ismeretlen tanarné baratsa-
gos dertivel, valami engem azonnal megkap6 szakmai aldzattal mutatott meg néhany adatot a
cédulakat rejt6 fiokokban a hozzam hasonl6 zo1dfiili famulusnak; mintha Verseghy Ferenc neve
hangzott volna el akkor kozottiik. ,,Nagyon kdszondm Egyed Emese tanarndnek, hogy kiilon is
1d6t szant ram”, mondta végezetiil a beavatott, majd mindketten elmentek.

Ez volt az elsd, ugyan kozvetett, de mégiscsak személyes talalkozdsom Egyed Emesével,
akit azonban mar joval korabbrol ismertem annal, hogy a kolozsvari Bolcsészkar konyvtaraban
véletleniil (sorsszerlien?) talalkoztunk volna egymassal. Egyed Emese, az erdélyi ko1ténd nevé-
vel, kiilonleges hangulat verseivel, helyenként enigmatikus szohasznalatu irdsaival el6szor az
kilencvenes évek els6 felében Szatmarnémetiben talalkoztam a Helikon hasabjain. Eppen ezért
is érintett meg akkor az els6 konyvtari talalkozas: verseinek egyszerre liraian finom és régiesen
veretes, de mindenképpen elvont sz&épségii nyelvezete, amelyet tobbek kdzott olyan verseskote-
tei mutatnak meg, mint a Maddresontii versek (1993), az Elévizek (1995), majd kés6bb a Csénd
(1998), a Paian (2017) vagy a Daphne ideje (2021), szamomra ekkor 61tott eldszor testet egy

' ,EGYED EMESE irodalomtérténész, egyetemi tanar az erdélyi magyar tudomanyos és kulturalis életben betoltott
kimagaslo szerepe, a felvilagosodas koranak kutatdsa terén elért eredményei, valamint jelentds oktatoi tevékenysége
elismeréseként” Ader Janos koztarsasagi elnoktdl 2021, mércius 15-én a Magyar Erdemrend lovagkeresztje polgari
tagozata kitiintetést kapta.
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légies finomsagaval, sokrétl tdjékozddottsdgaval megnyerd tudomanyos jelenség formajaban,
aki nem sokkal késobb egy teljes tanéven keresztiil lett és azota is 6rok mesterem.

Névjegy — palyakép (1)

Egyed Emese Kolozsvar sziilotte. Tanulmanyait sziilévarosaban végezte, ugyanitt szerez
tanari diplomat a Babes—Bolyai Tudomanyegyetem francia—magyar szakan (1980). Palyajat a
kolozsvari Brassai Samuel Liceum magyar szakos tanaraként kezdte (1980-1988), ezt koveto-
en az Utunk/Helikon irodalmi lap szerkeszt6je (1988—1990), késdbb kiilsé6 munkatarsa. 1990

amely Levevék fejemrél Miizsik sisakomat. Barcsay Abraham kéltészete cimmel (az Erdélyi
tudomanyos flizetek sorozat 224. darabjaként) az Erdélyi Muzeum-Egyesiilet kiadasaban je-
lent meg 1998-ban. 1998-2007 k6zo6tt a Magyar Irodalomtudomanyi Intézet vezetdje, 2002-t61
egyetemi tanarként tevékenykedik, 2004-t61 pedig doktori témavezeto.

Egyed Emese, a tanar €s egyetemi oktatod

Maradando talalkozasaimban Egyed Emese professzor asszonnyal, a kolozsvari hungaro-
logia szak problémaérzékeny oktatojaval, a sokunk palyajat meghatarozd tanaregyéniséggel
valamilyen titokzatos modon tobbszor jelen van és fontos szerephez jut a kert. A professzor
asszonynal elséként magyar felvilagosodast hallgattam, majd a masodik k&zos félévben reform-
kort és romantikat. A k6zépiskolai magyarorakon a felvilagosodas korszaka semmiféle mélyebb
nyomot nem hagyott vagy kiilonosebb érdeklédést nem keltett fel bennem; Egyed Emesének
ezt valamilyen varazslattal egy csapasra, az elsé felvilagosodasrol szolo eléadasaval sikeriilt
megvaltoztatnia. Az els6 hivatalos talalkozasunk soran a 18. szazad kertkultirajardl, illetve a
felvilagosodas kori természetszemléletrdl értekezett konkrét szovegpéldak, rendkiviil gazdag
képanyag, s6t —ami nagyon megkapo volt —sajat tablarajzok segitségével. Szakirodalmat pedig
ugy ajanlott, hogy a sajat konyvtarabol kinalt fel azonnali kdlesonzésre konyveket, tanulma-
nyokat a kovetkez6 o6raig. Magam is odasomfordaltam tehat a professzor asszonyhoz, és rogton
elkértem az egyik altala ajanlott német nyelvili szaktanulmanyt a 18. szazad francia- és angol-
kertjeinek irodalmi vonatkozasair6l. Azt hiszem, a felvilagosodas korszaka és kitiing erdélyi
ismerdje engem akkor és ott nyert meg maig dnmaganak.

Egyed Emese fogadtatasa az évfolyamunkon ennek ellenére megosztott volt. Voltak olya-
nok, akik szerint a filologianak mint tudomanynak sem a tarsmivészetekhez, sem az alkoto
egylittgondolkozéashoz nincs koze, s Egyed Emese 6rain mindkettd valoban helyett kapott. Az
»egyedemesistak” Csokonai Karnyonéjanak tanulmanyozasa soran irodalmi farsangot szervez-
tek iranyitasaval, vagy a magyar koltészet napjan ikerszilvafat iiltettek és verseket olvastak fel
a Marianum kertjében; az ellentdbor raérésen méltatlankodott/elégedetlenkedett. Mégis ugy
gondolom, az id6 Egyed Emese professzor asszony emberkdzeli, egyéniteni igyekvd, belsd
szabadsagra nevel6 pedagogiajat igazolja. Az akkori, a korabbi vagy éppen késébbi évfolya-
mokrol is tobben lettek egyetemi oktatok, lapszerkesztok, tudomanyos kutatok Romaniaban és
kiilfoldon egyarant, olyan palyatarsak, akikkel a kitiintetett mindig nagyon szivesen miikddik
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egylitt fobb szakteriiletein, tudomanyos és kulturalis vallalasai soran. S minden bizonnyal meg-
nevezhetem immar Egyed Emese tanaregyéniségének egy rendkiviil egyéni, egyedi vonasat — azt
hiszem, ars poeticdja szerves részeként — a tudomany miivészet fel6li, mindig alkoto jellegii,
emberléptéklt megkozelitése.

Névjegy — palyakép (2)

Az lnnepelt oktatasi tevékenysége és kutatasi teriilete rendkiviil sokrétii: az 1700 és 1849
kozotti magyar irodalom torténete mellett szinhazi kulturat, kritikai szovegkiadast, a hungarolo-
giai tanulmanyok torténetét és intézményeit, illetve antik irodalom- és kulturtorténetet tanit. Az
eurdpai irodalom- és szinhaztorténetre, kiilondsen a felvilagosodas korara, illetve a francia—ma-
gyar kultarkapcsolatokra vonatkozo kutatasai szamos hazai és kiilf61di tudomanyos eléaddsban
¢és konferencia-részvételben, tanulmanyban, szerkesztett kotetben és 6nallé konyvben 6ltottek
testet. F6bb munkai koziil itt csak néhanyat emelnék ki:

Kard és penna cimmel a felvilagosodas magyar irodalmarél kozol tanulmanykotetet a buda-
pesti Osiris kiado gondozasaban (1998); Adieu, édes Barcsaym cimii monografiaja 2001-ben a
marosvésarhelyi Mentornal jelenik meg (2001); ugyanebben az évben Barcsay Abraham Orczy
Lérinchez irott leveleit (1771-1789) rendezi sajté ala és latja el jegyzetekkel Mennyei Baratom!
cimmel az Erdélyi tudomanyos fiizetek sorozatban (236.)

Egyed Emese, a kutato(tandr) és tudds

Egyed Emese tuddsként hisz a tapasztalatokat termékenyen mozgositd beavatasban, keresi
¢és Osztdnzi a generaciok és a diszciplinak kozotti jotékony parbeszédet. Ha ezen meglatasomat
szOovegszerlien is bizonyitanom kellene, akkor az iinnepeltnek egyetlen miivébél idéznék: a
Lattato vilagok cimti, a Mentor Kiadonal 2014-ben napvildgot latott szinhaztorténeti tanulmany-
kotetének Prologusaban a szerzd a kovetkezot irja: ,,Fogadd el e kozelité konyvet [ ...] egészitsd
ki tudasoddal, élményeiddel...” — Szamomra Egyed Emese tudosi hitvallasa egyértelmiien tetten
érhetd ebben az egyetlen mondatban is: Tudosként nem akar végérvényesen lezart gondolatso-
rokat, végsokig kiforrott meggy6zddéseket megfogalmazni; sokkal fontosabb szamara maganak
a gondolatok képzddésének az izgalmas folyamata, az eszmék é16 kozegben torténd, szakmai
baratsagokban testet 61t6, allando cseréje.

S tudéskeént, azt gondolom, mindig egy id6ben kutatotanarként is 1étezik: fiatalabb kollé-
gaival, tanitvanyaival szervezett nyari kutatoutjai, szdmos romaniai tudomanyos gyiijtemény
(Marosvarashely, Szatmar, Bukarest stb.) kozos feltérképezése valojaban a tudomanyra és az
olvasasra fordithat6 id6 masokkal valo 6nzetlen megosztasat, a szakmai tapasztalatok és felis-
merések emberkdzeli aramlasat jelentik.

Még nagyon élénken emlékszem azon tanévzaro kiskonferenciak termékeny beszélgetéseire
¢és emberséges hangulatara, amelyeken a tarsaimmal egyiitt — tudomanyos szarnyprobalgatas
gyanant — els6 kutatasi eredményeinket Egyed Emese professzor asszony kezdeményezésé-
re olyan tudosegyéniségek jelenlétében mutathattuk be, mint Antal Arpad, Cs. Gyimesi Eva,
Ko6t6 Jozsef vagy Engel Karoly. S egy pillanatra felvillan eléttem életem elsé tudomanyos
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munkdjanak, Heinrich von Kleist Heilbronni Katica cimii dramajardl irt német nyelvii TDK-
dolgozatomnak a megbeszélése: a professzor asszonnyal a Marianum kertjében beszéliink meg
talalkozot. A tanarnd gyiimolesot, friss sajtot tesz le elénk, majd t6bb o6ran keresztiil egyiitt
olvassuk, javitjuk az opuszt, beszélgetiink Kleist dramajarol, amelyre mellesleg a figyelmemet
is a hungaroldgia professzora hivta fel korabban. Vajon az én kedves tudds drangyalomnak
mikor juthat ideje pihenni? — gondolom magamban aznap este lefekvés el6tt, a Marianum-kerti
tudomanyos agapéra halaval emlékezve vissza.

Egyed Emesérdl még valami elmondhat6, ami csupan kiilonleges tudosegyéniségeknek
sikeriil: az tnnepelt kétséget kizardan iskolateremtd egyéniség, hiszen a magyar felvilagoso-
das megkeriilhetetlennek szamitod kutatojaként a 2000-es évek elején nem csupan az erdélyi
felvilagosodas meghatarozo személyiségét, Aranka Gyorgyot és korét vizsgalo kutatomithelyt
hozott 1étre a Babes—Bolyai Tudomanyegyetem Magyar Irodalomtudomanyi Intézetének és a
kolozsvari Erdélyi Miizeum-Egyesiiletnek egyiittmiikodésében, de a kilencvenes évek masodik
felétdl az erdélyi szinhazi kultura szisztematikus, csoportos kutatasanak irdnyitasa is a nevéhez
fliz6dik. Olyan kotetek bizonyitjak kutatasszervez6 munkajanak kivételes hatékonysagat, mint
a 2004-ben megjelent Az emberarcu intézmény. Tanulmanyok Aranka Gyorgy kérérol az Erdélyi
tudomanyos fiizetek sorozatban (249.) vagy a Bir6 Annamariaval kozosen szerkesztett Aranka
Gyorgy és a tudomany megujulo alakzatai ciml konferenciakotet (2018). A szinhaztorténe-
ti kutatdcsoport eredményei is tobb, jol ismert szakkiadvanyban konkretizalédtak a Scientia,
a Kriterion, illetve a Erdélyi Mizeum-Egyesiilet kiadasaban, ezek: Thedatrumi kényvecske.
Szinhdzi zsebkonyvek és szerepiik a régio szinhazi kulturajaban (2002), ,,Szabadon forditot-
ta...”. Forditasok a magyar szinjatszas céljaira a XVIII-XIX. szdazadban (2003), Nézd, jaték,
olvaso. Drama- és szinhaztorténeti tanulmanyok (2004), Ismeretség. Interkulturalis kapcsolatok
a szinhdz révén, XVII-XIX. szdzad (2005), a Bartha Katalin Agnessel és Tar Gabriella-Noraval
kozosen szerkesztett (Drama)szovegek metamorfozisa. Kontaktustorténetek (2011).

Ugyancsak az linnepelt kezdeményezésére jott 1étre €s tarsszerkesztésében jelenik meg 2013-
tol az Erdélyi Muzeum-Egyesiilet Certamen-sorozata, amely lassan egy évtizede a Magyar
Tudomany Napjan elhangzo 1. szakosztalyi el6adasok szerkesztett valtozatanak kozzétételére
vallalkozik.

A megjelent egyéni vagy tobbszerzos kotetek a benniik 6sszegy(ijtott és feldolgozott Oriasi
adatmennyiségen talmutatva a tudds hatalmas munkabirasanak, rendkiviili tudomanyszervezd
készségének lenyomatai, ugyanakkor altaluk egyértelmiivé valik az is, amit magam csak joval
késdbb, az tinnepeltnek immar tanartarsaként értettem meg, mégpedig az, hogy Egyed Emese
szamara a kutatds, a tudomanymiivelés és tudaskozvetités nem egyszeriien szakmai feladat,
hanem emberi alkatanal fogva, a vilagra valo nyitottsagabol és Oszinte kivancsisagabol adodoan
elssorban életforma, igazabol felszabadito jellegii, mert a jatékot sem nélkiilozo 1ételem.

Névjegy — palyakeép (3)

Nem véletlen, hogy Egyed Emese az erdélyi szinhazi kultirat érintd specialis kollégiu-
ma mentén hivta életre a THE-Trupp Egyetemi Irodalmi Szinpadot, melynek jatékmestere,
rendezdje, egyben dramaturgja is. Olyan el6adasok jottek igy 1étre kezdeményezésére, mint
példaul a budapesti Babszinhazban 2007-ben bemutatott német nyelvii Niklas Zrini oder die

EME



KOZLEMENYEK 139

Belagerung von Sigeth (Fr. Werthes) cimii babel6adés a budapesti Irodalomtudomanyi Intézet
18. szazadi Osztalyanak felkérésére. A Kolozsvari Magyar Operaval egyiittmiikddve az erdélyi
kultaraszervezés kiemelkedd mesterének sikeriilt a miitkedveloket és a hivatasosokat is 0sz-
szekapcsolnia a Grof Bonnéval vagy az idegenek Konstancinapolyban (K. Boér Sandor) cimi
2011-es, Mikes-évfordulos kolozsvari 6sbemutato keretében; a kolozsvari szinjatszas 200. éves
jubileuma alkalmabol pedig 2021-ben felolvasdszinhdzat szervezett, amikor iskolai tanarok és
egyetemi oktatok, zeneiskolasok és doktoranduszok az 1821-es egyik nyitoeldadést, Szentjobi
Laszloé Matyas kiraly vagy A nép szeretete jambor fejedelmek jutalma cimii érzékenyjatékat
keltették ujra életre az egykori kolozsvari Készinhaz mai utodépiiletében.

Egyed Emese kulturaszervezoi arca szamomra foképpen baratsagokrol szol: kulturalis ren-
dezvényei az életteli szakmai talalkozasok és kotetlen beszélgetések helye; azt hiszem, a kultirat
elsésorban mint 6romteli emberi talalkozast, belsdleg is megerdsitdé megmeritkezést értelmezi.

Pillantas Arkadiaba

Maradando talalkozasaimban Egyed Emese professzor asszonnyal, az tinnepelttel valami-
lyen titokzatos modon fontos szerephez jut a kert. Kérem, engedjék meg, hogy kdszontd be-
szédemet Egyed Emesének az 1999-es frankfurti kdnyvvasaron is bemutatott kétnyelvii Mesék
— Mdirchen cimii kotetébdl (1999) vett gondolattal zarjam:

,»—Talan sziiletik egyszer egy kislany, aki elég csondes lesz meghallani a tiszavirag-rajzasban
a szélsodorta, mar érthetetlenné kopott varazsigéket; aki kutjaink, tizhelyeink folott 6rkddik
majd. Harmadik életévére ragyogo lesz majd a pillantasa, a kilencedikre kddbe bujt kastélyok
ajtoit nyitogatja, a tizenkettedikre Iénye megcsendesiil, mint az érett sz6l6firt. [...] — Hatha
éppen ez az a kisldny — kockaztatta meg Bégoé —, csakhogy nem ismerjiik fel szendergd alar-
caban.” (Lobbanas)

Meggy6zddésem, hogy mindannyian lattuk mar valamikor ezt a kisleanyt — még ha csak
néhany pillanat erejéig is — Egyed Emese tarsasagaban. En — nemegyszer talalkoztam mar vele
Arkéadiaban.

Tar Gabriella-Nora

Kolozsvar, 2021. janius 8-an
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